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Feuchtraumplatten
mussen trocken
gelagert werden, um
Schimmelbildung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den
direkten Kontakt mit
Wasser oder
Feuchtigkeit, um die
strukturelle Integritat
der Platten zu
erhalten.

Stellen Sie sicher,
dass die
Feuchtraumplatten
vor der Installation
vollstandig trocken
sind, um
Verformungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie
geeignete
SchutzmaRnahmen
wie Handschuhe und
Atemschutzmasken
bei der Verarbeitung
von
Feuchtraumplatten.

Halten Sie
Feuchtraumplatten
von Hitzequellen fern,
um Verformungen
oder Beschadigungen
zu verhindern.

Uberpriifen Sie vor
der Installation die
Platten auf sichtbare
Schaden oder Mangel
und verwenden Sie
keine beschadigten
Platten.

Bewahren Sie
Feuchtraumplatten in
einem gut bellfteten
Bereich auf, um die
Bildung von
Kondenswasser zu
minimieren.

Bauplatten kénnen
rutschig sein,
besonders wenn sie
nass sind. Vorsicht ist
beim Begehen oder
Arbeiten auf den
Platten geboten, um
Stlirze zu vermeiden.

EN

Wet room panels
must be stored dry to
avoid mold growth.

To maintain the
structural integrity of
the panels, avoid
direct contact with
water or moisture.

Make sure the
moisture-proof panels
are completely dry
before installation to
avoid deformation.

Use appropriate
protective measures
such as gloves and
respiratory masks
when processing wet
room panels.

Keep moisture-proof
panels away from
heat sources to
prevent deformation
or damage.

Before installation,
check the panels for
visible damage or
defects and do not
use damaged panels.

Store wet room
panels in a well-
ventilated area to
minimize the
formation of
condensation.

Construction panels
can be slippery,
especially when wet.
Care should be taken
when walking or
working on the panels
to avoid falls.

FR

Les panneaux pour
piéces humides
doivent étre stockés
dans un endroit sec
pour éviter la
formation de
moisissures.

Evitez tout contact
direct avec I'eau ou
I’humidité pour
maintenir l'intégrité
structurelle des
panneaux.

Assurez-vous que les
panneaux de la piéce
humide sont
complétement secs
avant l'installation
pour éviter toute
déformation.

Utilisez des mesures
de protection
appropriées telles que
des gants et des
masques respiratoires
lors du traitement des
panneaux de pieces
humides.

Gardez les panneaux
des piéces humides a
I'écart des sources de
chaleur pour éviter
toute déformation ou
dommage.

Avant l'installation,
vérifiez les panneaux
pour déceler tout
dommage ou défaut
visible et n'utilisez pas
de panneaux
endommagés.

Stockez les panneaux
pour pieces humides
dans un endroit bien
ventilé pour minimiser
la formation de
condensation.

Les panneaux de
construction peuvent
étre glissants, surtout
lorsqu'ils sont
mouillés. La prudence
est de mise lors de la
marche ou des
travaux sur les dalles
pour éviter les chutes.

IT

| pannelli per ambienti
umidi devono essere
conservati in un luogo
asciutto per evitare la
formazione di muffe.

Evitare il contatto
diretto con acqua o
umidita per
mantenere l'integrita
strutturale dei
pannelli.

Assicurarsi che i
pannelli della stanza
umida siano
completamente
asciutti prima
dell'installazione per
evitare deformazioni.

Utilizzare misure
protettive adeguate
come guanti e
maschere respiratorie
durante la lavorazione
dei pannelli per
ambienti umidi.

Tenere i pannelli della
stanza umida lontano
da fonti di calore per
evitare deformazioni o
danni.

Prima
dell'installazione,
controllare i pannelli
per eventuali danni o
difetti visibili e non
utilizzare pannelli
danneggiati.

Conservare i pannelli
per ambienti umidi in
un'area ben ventilata
per ridurre al minimo
la formazione di
condensa.

| pannelli da
costruzione possono
essere scivolosi,

soprattutto se bagnati.

E richiesta cautela
quando si cammina o
si lavora sulle lastre
per evitare cadute.

NL

Panelen voor natte
ruimtes moeten op
een droge plaats
worden opgeslagen
om schimmelvorming
te voorkomen.

Vermijd direct contact
met water of vocht om
de structurele
integriteit van de
panelen te behouden.

Zorg ervoor dat de
panelen voor natte
ruimtes volledig droog
zijn voordat ze
worden geinstalleerd
om vervorming te
voorkomen.

Gebruik geschikte
beschermende
maatregelen zoals
handschoenen en
ademhalingsmaskers
bij het verwerken van
panelen voor natte
ruimtes.

Houd panelen in
vochtige ruimtes uit
de buurt van
warmtebronnen om
vervorming of schade
te voorkomen.

Controleer voor
montage de panelen
op zichtbare
beschadigingen of
gebreken en gebruik
geen beschadigde
panelen.

Bewaar panelen voor
natte ruimtes in een
goed geventileerde
ruimte om de vorming
van condensatie te
minimaliseren.

Bouwplaten kunnen
glad zijn, vooral als ze
nat zijn. Bij het
betreden of werken op
de platen is
voorzichtigheid
geboden om vallen te
voorkomen.
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Los paneles para
cuartos humedos
deben almacenarse
en un lugar seco para
evitar la formacion de
moho.

Evite el contacto
directo con agua o
humedad para
mantener la integridad
estructural de los
paneles.

Asegurese de que los
paneles de la
habitacién humeda
estén completamente
secos antes de la
instalacion para evitar
deformaciones.

Utilice medidas de
proteccion
adecuadas, como
guantes y mascaras
respiratorias, al
procesar paneles para
cuartos humedos.

Mantenga los paneles
humedos de la
habitacion alejados de
fuentes de calor para
evitar deformaciones
o dafios.

Antes de la
instalacion, verifique
los paneles para
detectar dafios o
defectos visibles y no
utilice paneles
dafiados.

Guarde los paneles
para cuartos humedos
en un area bien
ventilada para
minimizar la
formacion de
condensacion.

Los tableros de
construccién pueden
ser resbaladizos,
especialmente
cuando estan
mojados. Se requiere
precaucion al caminar
o trabajar sobre las
losas para evitar
caidas.

cz

Panely pro mokré
prostory musi byt
skladovany na
suchém misté, aby se
zabranilo tvorbé
plisni.

Zabrante pfimému
kontaktu s vodou
nebo vihkosti, aby
byla zachovana
strukturalni integrita
panelu.

Pred instalaci se
ujistéte, Ze jsou
panely mokré
mistnosti zcela suché,
aby nedoslo k jejich
deformaci.

P¥i zpracovani panelt
v mokré mistnosti
pouzivejte vhodna
ochranna opatfeni,
jako jsou rukavice a
dychaci masky.

Udrzujte vihké panely
v mistnosti mimo
zdroje tepla, aby se
zabranilo deformaci
nebo poskozeni.

Pred instalaci
zkontrolujte, zda
panely nejsou
viditelné poskozeny
nebo vady a
poskozené panely
nepouzivejte.

Panely pro mokré
prostory skladujte na
dobre vétraném
misté, aby se
minimalizovala tvorba
kondenzatu.

Stavebni desky
mohou byt kluzke,
zvlasté kdyz jsou
mokré. Pfi chizi nebo
praci na deskach je
nutna opatrnost, aby
nedoslo k padu.
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Plo¢e za mokre
prostorije moraju se
skladistiti na suhom
mjestu kako bi se
izbjeglo stvaranje
plijesni.

Izbjegavaijte izravan
kontakt s vodom ili
vlagom kako biste
odrzali strukturni
integritet ploca.

Provijerite jesu li plo¢e
za mokre prostorije
potpuno suhe prije
postavljanja kako
biste izbjegli
deformacije.

Koristite odgovarajuc¢e
zastitne mjere kao Sto
su rukavice i maske
za disanje kada
obradujete plo¢e za
mokre prostorije.

Plo¢e otporne na
vlagu drzite dalje od
izvora topline kako
biste sprijecili
deformaciju ili
ostecenje.

Prije postavljanja
provjerite ima li na
plo¢ama vidljivih
ostecenja ili
nedostataka i nemojte
koristiti oSte¢ene
ploce.

Cuvajte ploge za
mokre prostorije u
dobro prozraéenom
prostoru kako biste
smanijili stvaranje
kondenzacije.

Gradevinske ploce
mogu biti skliske,
posebno kada su
mokre. Potreban je
oprez pri hodanju po
plo¢ama ili radu na
njima kako biste
izbjegli padove.

Si

Plos¢e za mokre
prostore je treba
hraniti v suhem
prostoru, da
preprecite nastanek
plesni.

Izogibajte se
neposrednemu stiku z
vodo ali vlago, da
ohranite strukturno
celovitost plos¢.

Prepri¢ajte se, da so
plo$ce za mokro sobo
pred namestitvijo
popolnoma suhe, da
se izognete
deformacijam.

Pri obdelavi plos¢ za
mokre prostore
uporabljajte ustrezne
za$c¢itne ukrepe, kot
so rokavice in dihalne
maske.

PloS¢e v vlaznih
prostorih hranite stran
od virov toplote, da
preprecite deformacijo
ali poskodbe.

Pred montazo
preverite, ali so na
plos¢ah vidne
poskodbe ali napake
in ne uporabljajte
poskodovanih ploS¢.

Plos¢e za mokre
prostore shranjujte v
dobro prezratenem
prostoru, da
zmanjSate nastajanje
kondenza.

Gradevinske ploce
mogu biti skliske,
posebno kada su
mokre. Potreban je
oprez pri hodanju po
plo¢ama ili radu na
njima kako biste
izbjegli padove.
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A nedves helyiség
paneleket szaraz
helyen kell tarolni a
penészképzédés
elkerllése érdekében.

A panelek szerkezeti
integritasanak
meg6rzése érdekében
kerulje a vizzel vagy
nedvességgel valo
kdzvetlen érintkezést.

A deformacio
elkerulése érdekében
beszerelés el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy a nedves
helyiség panelei
teljesen
megszaradtak.

Hasznaljon megfeleld
véddbintézkedéseket,
példaul keszty(t és
légzémaszkot a
nedves helyiségek
paneleinek
feldolgozasakor.

A nedves
helyiségpaneleket
tartsa tavol a
héforrasoktdl, hogy
elkertlje a
deformaciot vagy a
karosodast.

Telepités el6tt
ellendrizze, hogy a
paneleken nincs-e
lathaté sérilés vagy
hiba, és ne hasznaljon
sérult paneleket.

A nedves helyiség
paneleket jol szell6z6
helyen tarolja, hogy
minimalizalja a
paralecsapodast.

Az épitélemezek
csuszosak lehetnek,
kilénésen nedves
allapotban. Ovatossag
szukséges, amikor a
fodémeken sétal vagy
dolgozik, hogy
elkerulje a leesést.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



